KATADYN

MAKING WATER DRINKING WATER

Mobile Mikro-Filtrationsanlage
MQOT-31/54

Wasserentkeimung durch Mikrofiltration mit Katadyn Keramikfiltern

Version: 11.06.2020



KATADYN

MAKING WATER DRINKING WATER

1 Allgemeine Hinweise fiir Mobile Mikro-Filtrationsanlage MOT-31/54............. 3
1.1 Allgemeine SicherheitShinWeise .............oooiiiiiiiii e 3
1.2 BestimmungsgemaRer Gebrauch.............cccoooiiiiiiiiiiiii e 4

2 Haftung und Gewahrleistung . nununnmansmssasnsmmemssnrssssmssmeass 5

3 Allgemeine Beschreibung...........ccciiiiniiiiniininninnnnnnns 6
3.1 Verfahrensbeschreibungen Mikrofiltration ..., 6
3.2  Hauptmerkmale der mobilen Mikrofiltration ............cccccceeei i 6
3.3 Primary uses for microfiltration ..............c..eeeiiiii i 6
3.4  Aufbau und Beschreibung MOT-31/54 .........ciiiiiiiiee e 7
3.5  Keimbelastung im WaSSEr ........ccooo oo 7
3.6 Aufstellungsanforderungen ..........ccoooeeiiiiiiiiiiii e 8
3.7  Durchflussleistungen MOT-31/54 ... 9

4 Pump Honmda WH20X csasissssansmanssmvemsminssssivssis s v ssassvassamsss 10
4.1 INbetriebNanMeE ... o e 10

8 Filterainheil oo 3RS 11
5.1 INbetriebNanMeE .. ..o e 11

6 B OUIOTIMING suuusuusswsnwsssmsssssnvmsmmsmesmesinsss sy G 13
6.1  Kurzbeschreibung der Bedienelemente...............ccooooriiiiiiii e, 13
6.2  FUen / ENtIUREN .. 13
R T = 1= 1 11 o TS 14
6.4  Filtereinheit entleeren... ..o 14
6.5 Wasserprobe entnehmMeNn ... ..o 14

7 Wartung Und ServiCe um:ssswssssmssmmimmsssssmsmmmmssmms s s S s A REEE s 15
7.1 Verweis auf Honda HandbUCK..........ccoooioiiiee e 15
7.2  Reinigung der Filterelemente ...........coooeiiiiiiicci e 15
7.3 Uberpriifung der Filterelemente. ...............c.coveeiuieueeeeeeeeeeeeee e 17
7.4  StOrungsbenEbUNG....... oo e 17

8 Konfaktdalen. s eSS TSR e TR ARy 17

9 Ersatz und Verschleisstolle ....unmmnmmmanamnmmssmsemensensmmimvess 18



KATADYN

MAKING WATER DRINKING WATER

1 Allgemeine Hinweise fiir Mobile Mikro-Filtrationsanlage MOT-31/54

Sie haben sich flir die mobile Mikro-Filtrationsanlage MOT-31/54 von Katadyn zur Klarfiltrierung und
Entkeimung von Wasser, entschieden, vielen Dank!

Durch den Einsatz dieser Anlage wird naturliches Wasser mikrobiologisch aufbereitet.

Diese Anleitung erklart die benotigten Schritte die fiir die Montage, den Betrieb, die regelmassige
Wartung und die Stérungsbehebung notwendig sind.

Wichtige Inhaltsstoffe wie Mineralien und Salze bleiben unveréndert, es findet auch keine
Wasserenthartung statt. Eine Entsalzung von Meerwasser ist mit dieser Filtrationsanlage nicht
moglich.

Die Erreger folgender Krankheiten werden zurtickgehalten: Typhus, Dysenterie, Amoben- und
Bakterienruhr, Bilharziose, Cholera, Kolibazillose und Giardiasis. Falls sie Informationen Uber nicht
aufgeflhrte Bakterien bendtigten, kontaktieren Sie bitte den Katadyn-Fachmann, er wird Ilhnen gerne
weitere Auskinfte erteilen.

1.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Die von Katadyn hergestellten mobilen Mikro-Filtrationsanlagen MOT-31/54 sind werkseitig gepruft
worden. Bei Fehlbedienung oder unsachgemafiem Gebrauch der Anlage besteht Gefahr fur:

e Menschen, Tiere und industriell gefertigte Produkte, die mit einem Medium - in der Regel
Wasser oder flissige Medien -, welches eine ungeniigende mikrobiologischer Qualitat
ausweist versorgt werden.

e die Gesundheit des Bedienpersonals:

Verbrennung durch Berihrung von heilRen Bereichen
Quetschungen durch unsachgeméafien Umgang mit beweglichen Teilen

Alle Personen, die mit der Aufstellung, Inbetriebnahme, Bedienung, Wartung und Instandhaltung der
mobilen Mikro-Filtrationsanlage MOT-31/54 zu tun haben, missen entsprechend qualifiziert sein und
diese Betriebsanleitung sowie das beigelegte Handbuch der Firma Honda Power Equipment genau
gelesen und verstanden haben. Es geht um lhre Sicherheit sowie um die Vermeidung der Abgabe von
nicht entkeimten Wasser nach der Mikrofiltration.

Q’i} Vor Arbeiten an der mobilen Mikro-Filtrationsanlage MOT-31/54 muss unbedingt die
Betriebsanleitung gelesen und verstanden werden.

Vor Arbeiten an der Honda-Wasserpumpe WH20X muss das Handbuch der Firma Honda
gelesen und verstanden werden.
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Bei Wartungsarbeiten an der mobilen Mikro-Filtrationsanlage MOT-31/54 miissen
unbedingt Schutzhandschuhe getragen werden

Die Entsorgung, insbesondere Flussigkeiten der Pumpeneinheit, muss fachgerecht an den
hierfur vorgesehenen Stellen bzw. von einer Fachperson durchgefihrt werden.

Um Unfille und eventuell daraus resultierende Berufsunfahigkeit durch unsachgemaRe
Handhabung bei der Katadyn mobilen Mikro-Filtrationsanlage MOT-31/54 zu vermeiden,
sind alle einschligigen Sicherheitsvorschriften zu beachten und zu befolgen.
UnsachgemaRes Hantieren an der Katadyn mobilen Mikro-Filtrationsanlage MOT-31/54
kann gesundheitliche Schiden nach sich ziehen. Diese Tatigkeiten darfen nur von
geschultem Personal durchgefiihrt werden.

Filtergehiduse nur im drucklosen und entleerten Zustand &ffnen

> B =

Vor der Reinigung, Wartung, Instandsetzung oder dem Austauschen von Teilen, muss die
Pumpeneinheit abgeschaltet und Filtereinheit drucklos gemacht werden. Diese Tatigkeiten
darfen nur von geschultem Personal durchgefihrt werden.

1.2 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Die mobile Mikro-Filtrationsanlage MOT-31/54 sowie eventuell mitgeliefertes Zubehor darf
ausschlieRlich gemaR ihrer Bestimmung verwendet werden. Der bestimmungsgemalie Einsatz ergibt
sich aus dieser Betriebsanleitung.

Um die ausgewiesene Entkeimungsleistung gewahrleisten zu kdnnen missen die angegebenen
Betriebsparameter eingehalten werden.
Die landerspezifischen Trinkwasser Anforderungen missen zwingend befolgt werden.

Die mobile Mikro-Filtrationsanlage MOT-31/54 ist nach dem Stand der Technik konstruiert und gebaut
worden, so dass diese unter Beachtung der Unfallverhiitungsvorschriften und der Betriebsanleitung
betriebssicher ist

Der bestimmungsgemasse Betrieb der Anlage ist nur in technisch einwandfreiem Zustand
gestattet. Arbeiten dirfen nur unter Bericksichtigung der lokalen Sicherheitsvorschriften
und nachdem die Betriebsanleitung gelesen und verstanden wurde von einer Fachperson
durchgefiihrt werden.

Nur wenn dies uneingeschrankt beachtet und eingehalten wird, kénnen Gefahren fir Leib
und Leben des Benutzers oder Dritten bzw. Beeintrachtigung der Anlage oder / und
anderer Sachwerte vermieden werden

Die Behebung von Stérungen oder sonstigen Schiaden, welche die Sicherheit
beeintrachtigen sind umgehend von einer geschulten Fachperson durchzufihren!
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2 Haftung und Gewaihrleistung

Die Gewahrleistung und Haftung seitens des Herstellers erlischt bei Schaden und Verletzungen,
welche aufgrund von nicht anlagenkonformer Bedienung, Einbau oder Wartung entstanden sind.

wie zum Beispiel:

Bedienungsfehler, wenn die Angaben zur Sicherheit, Betrieb, Wartung und Instandhaltung
nicht beachtet werden.

Sachwidrige Nutzung des MOT-31/54 (nicht bestimmungsgemafier Gebrauch)
Verwendung von nicht vom Hersteller zugelassenen Ersatzteilen fir den MOT-31/54.
Entfernen, Manipulieren oder nicht Einsetzen von Schutzeinrichtungen.

Anderungen an dem MOT-31/54 ohne schriftliche Zustimmung des Herstellers.
Durchfihrung von unsachgemafien Arbeiten mit nicht geeignetem Werkzeug an dem
MOT-31/54.

UnvorschriftsmaRige Ausflihrung von Service- und Wartungsarbeiten.

nicht vorschriftsmaRiger Einbau oder Betrieb des MOT-31/54.
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3 Allgemeine Beschreibung

3.1 Verfahrensbeschreibungen Mikrofiltration

Das Katadyn Filterelement basiert auf dem Funktionsprinzip der Tiefenfiltration. Da Filtrieren ein
Separationsprozess ist, welcher durch die mechanische und physische Kraft der Keramikstruktur
erzeugt wird, kénnen Sediment und Mikroorganismen in den kleinen Kanalen des Keramikkoérpers
zurlickgehalten werden. Dieser Filtrationseffekt ist abhangig von den Porengrossen und der
Schichtdicke der Keramik. Die Tiefenfiltration hat eine besondere Charakteristik; auch Partikel die
kleiner sind als die absolute Porengrosse, werden durch das Adsorptionsprinzip auf der Innenseite der
Keramik zurtickgehalten. Die Katadyn Keramikfilter werden aus verschiedenen naturlichen
Rohmaterialen hergestellt, welche héchsten Qualitatsstandards entsprechen. So kann eine
gleichbleibend nominelle Porengrdsse von 0.2 ym erreicht werden.

3.2 Hauptmerkmale der mobilen Mikrofiltration

e Zuverlassig in Desinfektion und Filtration

e Robuste Konstruktion

o Niedrige Unterhaltskosten

¢ Einfachste Reinigung von Hand mit Reinigungsburste

e autonom betreibbar, kein Strom oder sonstige Infrastruktur nétig

3.3 Primary uses for microfiltration

Getrankeindustrie (Tafelwasser, Produktionswasser, Splilwasser)
Lebensmittelindustrie (Prozesswasser, Spiilwasser)
Milchverarbeitung (Produktionswasser fiir Molkereien, Késereien)
Landwirtschaft (Wasser fur Viehzucht, Mastbetriebe)
Bergrestaurants, Alphatten (trinkwasser, Waschwasser)
Schifffahrt, Plattformen (Trinkwasser, Spllwasser)
Zivilschutz, Armee (Trinkwasser, Notwasservorrat)

Trinkwasser (Grundwasser, Quellwasser, Oberflaichenwasser)
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3.4 Aufbau und Beschreibung MOT-31/54

Der MOT-31/54 besteht aus zwei Hauptkomponenten der Filtereinheit sowie der Pumpeneinheit.

Die Pumpeneinheit hat die Aufgabe, geeignetes Rohwasser aus einem verfigbaren Wasservorrat zu
entnehmen und zur Filtereinheit zu transportieren und den nétigen Wasserdruck zu erzeugen.

Der MOT-31/54 soll an einer zur Wasserentnahme und Wartung optimierten Stelle positioniert
werden; Idealerweise ist der Boden gerade, fest und trocken.

Die maximale Ansaughdhe von 5 Meter darf nicht Gberschritten werden.

Die zu erwartende verfiigbare Wassermenge kann in der Grafik auf der nachsten Seite
entnommen werden. Die angegebenen Mengen basieren auf neuen, oder neu gereinigten
Filterelementen. Mit zunehmender Verschmutzung der Filterelemente sinkt systembedingt die
Durchflussleistung.

Der Reinigungsintervall der Filterelemente kann durch richtiges Platzieren des Ansaugschlauches
positiv beeinflusst werden. Es soll vermieden werden, diesen am Rande, unmittelbar unter der
Wasseroberflache, oder auf dem Grund des Gewassers zu platzieren.

3.5 Keimbelastung im Wasser

* Nahrstoffe
Im schlammigen Untergrund kénnen sich Bakterien schnell vermehren dank einem
hervorragenden Nahrungsangebot. Daher mdglichst Filtersieb nicht in den Schlamm
stecken.

® Unterschiedliche Wassertemperaturen
Hohere Temperaturen fordern das Bakterienwachstum. Bei stehenden und langsam
fliessenden Gewassern ist es auf der Wasseroberflache warmer. Tiefer gelegenes
Wasser ist weniger belastet.

e Konzentration an Keimen
Schneller fliessende Gewasser haben eine geringere Belastung, weil das Wasser
mehr durchwirbelt und immer wieder verdiinnt wird. Daflr verstopft aufgewirbelter
Sand den Filter.

Hahere Temperatur
= schnelleres Wachstum

==

i

geringste
Menge
an Keimen
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3.6 Aufstellungsanforderungen

Filtereinheit:
o Fester Stand
. angenehme Arbeitshéhe fur Wasserentnahme und Filterreinigung
. Ansaughobhe < 5 Meter
. Positionierung nahe der méglichst besten Wasserausgangqualitat
. Trockener Aufstellungsort

Filter Anschluss:
. Pumpenanschluss 2” (Ansaugschlauch mit Filter im Lieferumfang enthalten)
. Frischwasseranschluss: 1 ¥4 MOT-31 / 2* MOT-54
. Ablassventilanschluss: 1 ¥4 MOT-31 / 2 “ MOT-54
o Spulschlauchanschluss %" (Spllschlauch im Lieferumfang enthalten)
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3.7 Durchflussleistungen MOT-31/54
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Typische Durchfluss (I/min) unter Standard Betriebsbedingungen. Eine Erh6hung des statischen
Widerstandes (Verschmutzung der Filterelemente) verringert die Durchflussmenge. Durch eine
optimale Positionierung des Ansaugschlauches fur die Wasserentnahme (Reduzierung der
Schmutzaufnahme) kann die Leistung des MOT-31/54 verbessert und die Reinigungsintervalle
vergrossert werden.
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4 Pump Honda WH 20X

WH 20X — extrem standfest

Die Hochdruckpumpen der WH-Baureihe sind mit den robusten und langlebigen Honda GX-Motoren
ausgestattet. Die kraftige Motorisierung und das besonders stabile Gehduse ermdglichen einen
starken Férderdruck bei Wasserkapazitaten bis zu 500 Liter pro Minute.

Kapazitat (I/min) 500
Kapazitat (m3h) 30
Ansaughdhe 8 m
Anschlisse 2!

Motortyp OHV GX 160
Nennleistung 3,6kW
Nenndrehzahl 3600 U/min
Tankinhalt 3,11
Verbrauch (I/h) 1,6
Abmessungen (LxBxH) 435 x 375 x 400 mm
Gewicht 23,5Kg

Wir verweisen auf das beiliegende Manual von Honda Bezlglich des richtigen Umganges
mit der Hochdruckpumpe WH 20X. Beides, das Manual von Honda, sowie dieses
welches Sie in den Handen halten, miissen gelesen und verstanden werden.

Es geht um lhre Sicherheit!

4.1 Inbetriebnahme

. Uberpriifen Sie die Betriebsflissigkeiten geméss dem
Honda Handbuch.

. Verbinden Sie den Rohwasser Saugschlauch mit der
Pumpe und positionieren Sie das Sieb gemass der
Beschreibung in der Bedienungsanleitung im Wasser

10
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5 Filtereinheit

Die Filtereinheit besteht aus einem Filtergeh&use inkl. Armaturen und Rahmen, einem Filterdeckel
inkl. Entliftungsventil, einer Filtergehausedichtung, 31 oder 54 Stk. Nr.5 Filterelementen, einen
Spllschlauch, eine Messlehre und einer Reinigungsblirste.

5.1 Inbetriebnahme

Achten Sie darauf, dass die Filtereinheit einen festen Stand hat und dass die Umgebung gegen
Wasser unempfindlich ist.

. Entnehmen Sie die Filterelemente Nr. 5. aus lhren
Aufbewahrungskantons und schrauben diese Handfest in
das Filtergehause. Es ist darauf zu achten, dass sie nicht zu
fest angezogen werden.

. Schliessen Sie den Filterdeckel und ziehen Sie die
Verschlussschrauben mit maximum 17 Nm fest.

11
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Schliessen Sie nun den Spilschlauch an das
entsprechende Gewinde an.
Der MOT-31/54 ist nun betriebsbereit.

12
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6 Bedienung

6.1 Kurzbeschreibung der Bedienelemente

Offen

Hauptventil A
Ablassventil D

Offen

Entluftungsventil B
Spilventil C

6.2 Fillen / Entliiften

o Alle Ventile missen geschlossen sein
Den Motor starten und die Pumpe entliften
Das Hauptventil A im Gegenuhrzeigersinn 6ffnen

. Entliftungsventil B nur leicht 6ffnen
o Bei Wasseraustritt Entltiftungsventil B schliessen (Achtung, es
muss mit einem intensiven Wasseraustritt gerechnet werden!)

Nun ist die mobile Mikro-Filtrationsanlage MOT-31/54 betriebsbereit

13
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6.3 Betrieb

Im Betriebszustand befinden sich die Bedienelemente in der
aufgefiihrten Position :

Hauptventil A Offen
Spulventil C Zu
Ablassventil D Zu

Pumpe stoppen

Hauptventil A schliessen
Entliftungsventil B 6ffnen
Ablassventil D 6ffnen (entleeren)

6.5 Wasserprobe entnehmen

Die Probenentnahme muss durch eine sachkundige Person gemass DIN EN 25667-2 durchgefihrt
werden. Die mobile Mikro-Filtrationsanlage MOT-31/54 muss sich im Betriebsmodus befinden (siehe
Kapitel 6.3Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden werden.)

e Nach der Vorbereitung gemass DIN EN 2557-2
kann die Wasserprobe am Filterausgang
entnommen werden.

14



KATADYN

MAKING WATER DRINKING WATER

7 Wartung und Service

7.1  Verweis auf Honda Handbuch

Wir verweisen auf das beiliegende Manual von Honda Bezlglich des richtigen Umganges mit der
Hochdruckpumpe WH 20X. Beides, das Manual von Honda, sowie dieses welches Sie in den Handen halten
missen gelesen und verstanden werden.

Es geht um lhre Sicherheit!

7.2 Reinigung der Filterelemente

Pumpe stoppen

Hauptventil A schliessen
Entliftungsventil B 6ffnen
Ablassventil B 6ffnen (entleeren)

. Den Gehausedeckel 6ffnen
. Das Ablassventil D wieder schliessen sobald die Filterelemente nur noch
zu 1/6 im Wasser stehen

¢ Reinigungsbirste Uber Filterelement stiilpen und 6 - 8
mal auf und ab bewegen, unter gleichzeitigem spilen mit
von der Pumpe geférderten Wassers (das Wasser muss
fur diesen Vorgang nicht gefiltert sein). Bei Bedarf so
lange wiederholen bis die Oberflache des Filterelementes
sauber ist. Bei diesem Vorgang wird neben den sich
angesammelten Schmutzpartikel auch etwas von der
Keramik abgerieben. Das ist vollig normal und gewollt.
Dadurch wird sichergestellt, dass das Filterelement nach
der Reinigung neuwertige Filtereigenschaften aufweist.

¢ Wiederholen des Vorganges an allen weiteren

Filterelementen

15
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° Qberpri]fen der Filterelemente mit Hilfe der Messlehre, nach Absatz ,7.3
Uberprufen der Filterelemente® dieser Bedienungsanleitung

Pumpe starten

Spllventil C 6ffnen

Filterelemente und Gehauseinneres mit Spulschlauch
abspllen

Spulventil C schliessen

Pumpe stoppen

Ablassventil D 6ffnen und das Filtergehduse entleeren
Schliessen Sie den Filterdeckel und ziehen Sie die
Verschlussschrauben mit maximum 17 Nm fest

o MOT-31/54 wieder beflllen (oder) zur Lagerung trocknen.

Vor der Lagerung missen die Filterelemente fur mind. 2 Tage an der Luft getrocknet
werden

16
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7.3 Uberpriifung der Filterelemente

Mittels der mitgelieferten Masslehre muss die Keramikwandstarke tberprift werden. Sobald die Masslehre
Uber die Keramik geschoben werden kann ist die minimale Keramikwandstarke erreicht. Das Filterelement
muss durch ein neues ersetzt werden. Zudem sind Elemente die Risse aufweisen unverziglich zu

ersetzen.

7.4 Storungsbehebung

Stérungsart

Storungsmoglichkeit

Storungsbehebung

Filterelemente verschmutzt

Filterelemente reinigen

Zulaufhahn geschlossen

Zulaufhahn 6ffnen

Pumpeneinheit liefert zu wenig Wasser

Motor lauft nicht unter Volllast

Ansaugsieb nicht komplett mit Wasser
bedeckt oder verschmutzt

Ansaugposition optimieren, Sieb
reinigen

Geringe Wassermenge am Filterausgang

Ansaugsieb schlecht positioniert
(z. Bsp. im Sediment)

Ansaugposition optimieren

Druckverlust Gber Filtersystem

Gesamtes MOT-31/54 System auf
Wasserleckagen Uberprifen

Filterelement gebrochen

Filterelement SOFORT austauschen

Wasserqualitat nicht ausreichend

Filterelement verbraucht

Filterelement SOFORT austauschen

Filterelement hat Haarriss

Filterelement SOFORT austauschen

8 Kontaktdaten

Katadyn Products Inc.
Pfaffikerstrasse 37
8310 Kemptthal
Switzerland

Tel +41 44 839 21 11 | Fax +41 44 839 21 99

info@katadyn.ch | www.katadyngroup.com

17
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9 Ersatz und Verschleissteile

Produkt-Nr. Bezeichnung
20621 (Set) Spiilschlauch MOT komplett
20616 Handreinigungsbiirste fiir

Katadyn Filterelemente

20335 Masslehre fiir Katadyn Filterelemente

7010095 Entliiftungshahn 1/4“ mit Fliigelgriff V4A

18
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1250 Katadyn Filterelement Nr. 5
120003 Rundschnurdichtung 500 x 9mm / MOT-31
120002 Rundschnurdichtung 643 x 9mm / MOT-54
7010633 Saugschlauch MOT inkl. Kupplung zu
Pumpe.
20615 Biirstensegment Nylon, Paar
20619 Biirstensegment Bronze, Paar
-Option fir hartndckige Verschmutzungen

19
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Katadyn Products Inc.

Pfaffikerstrasse 37 | 8310 Kemptthal, Switzerland
Tel: +41 44 839 21 47 | Fax: +41 44839 21 11
info@katadyn.com www .katadyn.com
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